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Bem-vindo(a) a navegacao com a
TomTom

Este Guia de consulta explica tudo o que precisa de saber sobre 0 seu novo equipamento de
navegacao Blue&Me-TomTom 2 LIVE.

Se quiser fazer uma leitura rapida do essencial, recomendamos que leia o capitulo  Leia-me
primeiro . Este capitulo abrange a instalacdo, a ligacéo, a configuracéo e a atualizacao utilizando o
MyDrive.

Depois, é provavel que queira informar -se sobre o planeamento de recursos. Pode ler sobre este
tema no capitulo Planear um percurso .

Para obter informacdes sobre 0 que vé no préprio equipamento, consulte:

A A Vista de conducéo
A Ver mapa

A Transito

A Radares de transito

Sugestdo: também pode consultar as Perguntas frequentes (FAQs) em tomtom.com/support .
Selecione o modelo do seu produto na lista ou introduza um termo de pesquisa.

Esperamos que desfrute da leitura e, sobretudo, da utilizagdo do seu novo equipamento de
navegacao!


http://www.tomtom.com/

Conteudo da embalagem

A Blue&Me-TomTom 2 LIVE

A Suporte de acostagem

A Cabo USB

A Documentacéo



Lela-me primeiro

Instalar o suporte de acostagem

Utilize o suporte de acostagem para instalar o seu equipamento de navegacédo Blue&Me -TomTom
2 no interior do automoével.

Para fixar o suporte de acostagem, insira a respetiva base na tomada do tablier do automével ou
no pilar A.

Para inserir o seu equipamento de navegacdo no suporte, prima o botdo na frente do mesmo para
abrir o respetivo encaixe superior. Coloque a parte inferior do equipamento no suporte e depois
empurre 0 encaixe superior deste para baixo até ouvir um estalido. O equipamento estara entdo
fixo no suporte.

Para ajustar a posi¢do do equipamento, desenrosque o botéo na parte de tras do equipamento,
para ajustar a posi¢ao utilizando a articulagcdo em bola. Fixe -a apertando o botdo. Em alternativa,
prima os botdes para a esquerda e para a direita no eixo do suporte do equipamento para o rodar
na direcéo vertical.

Para retirar o equipamento de navegaca o, prima o botéo na frente do suporte e puxe o equ i-
pamento para fora.

Para libertar o suporte do tablier, pressione o botao inferior de cada lado da base do suporte e
puxe -0 para fora.

Ligar e desligar

Para ligar o seu equipamento de navega¢cdo manualmente , mantenha o botdo Ligar/Desligar
premido até surgir o ecra de inicio. A primeira vez que ligar o seu equipamento de navegacéo,
este podera demorar um pouco a iniciar.

O seu Blue&Me-TomTom 2 equipamento de navegacao inicia -se automaticamente a partir do
momento em que comeca a ser carregado pelo suporte de acostagem.

Para configurar o seu equipamento de navegacéo, necessita de responder a algumas perguntas
tocando no ecrd. Em seguida, necessita de ligar o seu equipamento de navegacéo ao Blue&Me no
seu automovel.

Nota: o seu equipamento de navegacao podera ja ter sido ligado ao Blue&Me pelo seu conce  s-
sionario. Se este for o caso, pode comecar a utilizar desde ja o seu equipamento.

Configuracéo

Importante : tenha atengéo para selecionar o idioma correto, dado que o idioma que escolher sera
utilizado em todos os textos apresentados no ecra.

Quando ligar o seu equipamento pela primeira vez, tem de responder a algumas perguntas para o
configurar. Responda as perguntas tocando no ecra.



Rececao GPS

Quando ligar o seu equipamento de navegacao Blue&Me -TomTom 2 LIVE pela primeira vez, este
pode precisar de alguns minutos para determinar a sua posicdo GPS e apresentar a sua localiz  a-
¢do atual no mapa. Posteriormente, a sua posi¢éo sera localizada muito mais rapidamente. O
normal sera demorar apenas alguns segundos.

Para garantir uma boa rece¢do GPS, deve utilizar o seu equipamento no exterior e manté -lo na
vertical. Por vezes, grandes objetos, tais como edificios altos, podem interferir com a rececdo. A
rececdo GPS também pode ser afetada, se o equipamento for colocado na horizontal numa
superficie ou na sua mao.

Acerca do MyDrive

O MyDrive € uma ferramenta baseada na Web que o ajuda a gerir os conteudos e servigos do seu
equipamento de navegac¢édo Blue&Me -TomTom 2 LIVE. Pode utilizar o MyDrive para obter atua |-
izacOes de mapas e muitas outras coisas.

Tem de aceder ao website da TomTom e iniciar sess&o no MyDrive. E aconselhavel ligar regula -
mente 0 seu equipamento de navegacdo ao MyDrive para garantir que tem sempre as atu  aliza-
¢Bes mais recentes.

Sugestédo : recomendamos a utilizacdo de uma ligacéo a internet de banda larga sempre que
ligar o seu equipamento de navegacao ao MyDrive.

Acerca do MyDrive Connect
Para utilizar o MyDrive, tem de instalar o MyDrive Connect no seu ¢ omputador.

O MyDrive Connect é uma aplicacéo que permite ao seu equipamento de navegagao comunicar
com o website MyDrive. O MyDrive Connect precisa de estar em execucdo enquanto o equ  i-
pamento estiver ligado ao computador.

Configurar o MyDrive
Para se preparar para utilizar o MyDrive pela primeira vez, fa¢a o seguinte:

1. No seu computador, abra um navegador da Internet e aceda a tomtom.com/getstarted

2. Clique em Primeiros passos .
3. Clique em Transferir o MyDrive Connect.
Siga as instru¢des no ecra.

4. Quando solicitado, ligue o seu equipamento ao computador através do cabo USB fornecido
com 0 seu equipamento e, em seguida, ligue o equipamento.

10
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Nota : utilize APENAS o cabo USB fornecido com o seu equipamento. Outros ca bos USB
poderao nao funcionar.

Nota : deve ligar o cabo USB diretamente a uma porta USB do seu computador e ndo a um
concentrador USB ou a uma porta USB de um teclado ou monitor.
5. Introduza as informacdes solicitadas para a criagdo da conta, incluindo o s eu pais.

Quando a configuracéo estiver concluida, € criada uma conta MyTomTom e o0 seu equ  i-
pamento de navegacao é associado a essa conta.

Agora, pode aceder ao MyDrive Connect a partir da area de notificagdes no seu ambiente de
trabalho.

O MyDrive é autom aticamente iniciado apds a criacao da conta.

Nota : da proxima vez que quiser aceder ao MyDrive, aceda a tomtom.com/mydrive num
navegador da internet.

Sugestéo : quando liga o seu equipamento de navegagcdo ao computador, o MyDrive diz -lhe
se existem atualizacdes para o equipamento.

O equipamento néo se inicia

Nao é muito frequente, mas o seu equipamento de navegacao Blue&Me -TomTom 2 LIVE podera
nao iniciar corretamente ou podera deixar de responder aos seus to  ques.

Primeiro, verifique se a bateria esta carregada. Para carregar a bateria, ligue 0 seu equipamento ao
carregador de isqueiro. O carregamento total da bateria pode demorar até 2 horas.

Se isto ndo resolver o seu problema, pode repor o equipamento. Para  tal, mantenha o botédo de
ligar/desligar premido até ouvir o som de tambor e o equipamento reiniciar. Pode demorar 30
segundos ou mais.

Carregar 0 seu equipamento

A bateria do seu equipamento de navegacao Blue&Me -TomTom 2 LIVE é carregada ao liga -lo ao
suporte de acostagem ou ao computador.

A luz no boté&o Ligar/Desligar fica laranja enquanto a bateria carrega e fica verde quando a bateria
esta completamente carregada.
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Importante : deve ligar o conector USB diretamente a uma porta USB do seu computadore ndo  a
um concentrador USB ou a uma porta USB de um teclado ou monitor.

Partilhar informac6es com a TomTom

Quando comeca a navegar pela primeira vez ou repde o equipamento, este pergunta -lhe se aceita
partilhar algumas informac8es sobre a utilizacdo do equipa mento de navegacao. As informacdes
ficam gravadas no equipamento até as transferirmos. Utilizamo -las de forma anénima para
melhorar os nossos produtos e servigos. Se utilizar os Servigos LIVE, também utilizaremos as suas
informacdes de localizacdo para lhe disponibilizar os servicos.

Pode deixar de partilhar esta informagdo com a TomTom em qualquer momento efetuando os
seguintes passos:

No Menu principal, toque em Definigbes .

2. Toque em Eu e 0 meu equipamento .
3. Toque em As minhas informagdes .
4. Toque em Nao para parar de partilhar ou em Sim para comecar a partilhar.

Nota: se optar por ndo partilhar estas informagdes, deixara de receber os Servigos LIVE. Isto
deve-se ao facto de os Servicos LIVE precisarem de enviar a localizagcdo do seu equipamento
para a TomTom, de forma a que receba as informagées de transito relacionadas com o local
onde se encontra. A data final da sua subscricdo mantém -se, mesmo se nao partilhar esta
informacéo com a TomTom.

Para obter mais informag@es, consulte a nossa politica de privac idade em tomtom.com/privacy .

Aviso de seguranca

O seu equipamento Blue&Me -TomTom 2 LIVE contém um modulo GSM/GPRS que pode interferir
com aparelhos elétricos, como por exemplo estimuladores cardiacos  (pacemakers), proteses
auditivas e equipamentos de aviacgao.

A interferéncia com estes aparelhos podera pér em risco a sua saude, vida e as de terceiros.

Nao o utilize perto de unidades elétricas desprotegidas nem em areas onde a utilizacédo de
teleméveis é proibida, como é o caso de hospitais e aeronaves.

Cuidados a ter com o seu equipamento de navegacéao
E importante cuidar bem do seu equipamento:

A Nunca abra a cobertura do seu equipamento. Esta aco pode ser perigosa e anulard aga r-
antia.

A Limpe ou seque o e crd do seu equipamento com um pano macio. Ndo use nenhum liquido de
limpeza.

A O seu equipamento n&o foi concebido para ser utilizado em temperaturas extremas e uma
exposicdo a essas condicdes podera provocar danos irreversiveis. A exposi¢édo prolongada ao
sol pode provocar a deterioracdo precoce do desempenho da bateria.
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Definicbes de seguranca

Recomendamos a utilizacéo das definicdes de seguranca para tornar a sua conducéo o mais
segura possivel.

Estas sé@o algumas das opc¢oes incluidas nas definicbes de segu ranca:

A Mostrar botdes de menu essenciais durante a condugio
A Mostrar os lembretes de seguranca
A Avisar quando conduzir mais depressa que o permitido

Se o seu equipamento for compativel com comandos de voz, pode conduzir com maiors  e-
guranca utilizando os coma ndos de voz para controlar o equipamento de navegacao.
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Funcoes especificas
Blue&Me



Comandos Blue&Me

Comandos do volante

Pode controlar a maioria das funcdes do seu equipamento de navegacao Blue&Me -TomTom 2
utilizando os botdes no volante do automaével. Pa ra fazer isto, prima MAIN/MENU , depois utilize
as teclas das setas para selecionar SAT NAV, depois prima SRC/OK.

Prima um destes botdes para abrir contetidos selecionados nos menus ou para selecionar ou
desmarcar as caixas de verificag&o:

SRC
oK MAIN

ou

-..

PR

RO
m|

Prima este botdo para voltar a Vista de conducgéo e parar de utilizar os botées do volante para
controlar o equipamento de navegacao:

¥,
ESC

Prima um destes botbes para se deslocar para cima ou para baixo numa lista ou menu:

AV

Nota: Os restantes botbes sao utilizados para fungées especificas do Blue&Me, para controlar o
volume do radio e das chamadas recebidas e para ativar os comandos de voz do Blue&Me.

E exibida uma mensagem no seu equipamento de navegacio se tentar executar uma fu  ngéo que
nao seja compativel com os botbdes do volante. Para controlar estas fun¢gdes no seu equipamento,
toque no ecré ou utilize o comando de voz. Para mais informacdes, consulte o capitulo sobre
Comando de voz.

Ecra central

Nota: nem todos os automdéveis sao compativeis com a apresentacao de instrucdes de
navegacao no ecré central.

As instrucdes de navegacdo do seu equipamento de navegacdo Blue&Me -TomTom 2 sédo
apresentadas no ecra central do seu automovel.

O ecrd mostra a instrucao de navegagédo seguinte, a distancia até a instrucdo de navegacao
seguinte e o nome da rua seguinte.

Pode ligar ou desligar as instrucdes de navegacao no ecré central no menu Preferéncias TomTom
do Blue&Me, na péagina 2/2, com a opcdo Mostrar indica¢des no visor do automovel
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Emparelhamento e ligacao

O seu equipamento de navegacao Blue&Me -TomTom 2 LIVE e o Blue&Me no seu automdvel
comunicam entre si utilizando uma ligacédo Bluetooth.

Para emparelhar o seu equipamento de navegacao com o Blue&Me, faca o seguinte:

1. Rode a chave da ignica o para a posicdo MAR.

2. Prima o botdo MAIN no volante para abrir o menu principal do Blue&Me no ecré central do
seu automovel.

3. Utilize os botBes das setas no volante para navegar até ao menu das configuragdes.
Selecione Configuragfes e, em seguida, Ligar ute nte/Ligar utilizador

Surge um cédigo PIN de 4 digitos no ecra central do seu automével. Vai utilizar este PIN num
passo posterior.

5. Toque no ecra do seu equipamento de navegacao para apresentar o Menu principal.

W H e e

Toque em Localizar Blue&Me .

Ir para... Localizar Blue&Me
Ver mapa Planear Ajuda Servicos Definicdes

Toque em Sim quando Ihe for perguntado se pretende iniciar a procura da aplicacdo Blue&Me
agora.

8. Digite o PIN do Blue&Me no seu equipamento de navegacao. Este € o PIN apresentado anter i-
ormente no ecra central do seu automovel.
Surge uma mensagem a confirmar que a liga¢ ao foi estabelecida, tanto no equipamento de
navegacao como no ecra central do seu automaével. Sempre que o equipamento
Blue&Me-TomTom 2 for ligado ou desligado do Blue&Me, surgira uma mensagem de co  n-
firmac&o.
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Quando o seu equipamento de navegacédo e o seu a utomoével forem emparelhados, surge o botéo
Car menu no menu principal do seu equipamento de navegacéo.

Ir para... Car menu
R R0 e
Ver mapa Planear Ajuda Servigos Definigdes

percurso

Concluido @

O Car menu da acesso as fun¢des especificas do seu Blue&Me -TomTom 2. O botdo Car Menu
muda consoante o modelo do automovel e é atualizado sempre que  liga o seu equipamento a um
novo automovel.

De futuro, a ligagdo sera ativada automaticamente sempre que o equipamento de navegacao for
ligado e a chave da ignicao estiver na posicao MAR ou o motor do automovel estiver a funcionar.

Nalguns casos, podera se r necessario repetir o emparelhamento. Tenha em conta que o PIN sera
diferente sempre que o fizer. Para ligar o seu equipamento Blue&Me -TomTom 2 a outro a u-
tomovel, terd de executar todo o processo de emparelhamento e de ligacéo.

Nota: Se ocorrer um problem a de ligacdo, toque em Configuracdes no equipamento. Depois
togue em Repor predefinicdes e repita o procedimento de emparelhamento.

Definicoes
Estado Definicdes

D do GPS st avancadas G]

Eu e o meu Repor
equipamento predefinicdes

S vorar ¥




Sincronizar as suas configuracoes

Pode sincronizar algumas configuracdes no seu equipamento de navegacédo Blue&Me -TomTom 2
com as configuracfes do seu automovel.

As configuracdes que podem ser sincronizadas incluem o idioma, a hora e as unidades. Pode
também selecionar um simbolo de automaével e ecré de inicio adequados a marca do seu carro.

Ao ligar pela primeira vez 0 seu eq uipamento de navegacédo ao Blue&Me, é ativada a si n-
cronizacé@o automatica das configuragdes.

Se a sincronizagéo estiver ativada, isto acontecerd sempre que ligar o seu equipamento de
navegacao ao Blue&Me e sempre que alterar as configuracdes do automoével.

Pode controlar individualmente a sincronizagéo de propriedades no menu Preferéncias Blue&Me.

Sugestao : para aceder ao menu de preferéncias Blue&Me, toque em Definicdes no Menu pri n-
cipal. Toque em Ligacdes e, em seguida, toque em Blue&Me.

Preferéncias BluegMe 1 de 2
Sincronizar relégio com o automovel
Sincronizar unidades com o automovel
Sincronizar idioma com o automovel
Utilizar simbolo de automovel da marca

Utilizar ecra de inicio da marca

Eﬂﬂﬂﬂﬂ
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Car menu

Car Menu

Toque em Car Menu no Menu principal para aceder a Telefone, Trip computador , eco:Drive info
(ou Fuel efficiency info ou EcoTrend info consoante o automével) e Media player .

Sugestao: A imagem do automével exibida no botdo Car Menu e nos botdes do Car Menu
pertence a respetiva marca. Assemelha -se ao automovel ao qual o equipamento de navegacao

est4 ligado.

Ir para... Car menu

G e

Ver mapa s enr Ajuda Servicos Definicdes

percurso = |
Concluido @&
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O Car Menu exibe a seguinte imagem para as diferentes marcas de automoveis:

Car menu

Trip eco:Drive
computador info

Concluido Q

Car menu

-

Telefone

Trip Fuel efficiency
computador info

Concluido Q

Car menu

-

Telefone

Media
player

Trip Eco Trend
computador info

Concluido Q

Telefone

Pode utilizar o seu equipamento de navegacdo Blue&Me -TomTom 2 LIVE para gerir as suas
chamadas maos -livres. Para tal, deve estabelecer uma ligacdo Bluetooth entre o seu telemdvel e o
Blue&Me no automovel e ndo entre o seu telemdvel e o equipamento de navegacao.

Além disso, também pode utilizar o Blue&Me para geri r as chamadas méos -livres sem o equ i-
pamento de navegacao. No entanto, se o equipamento de navegacéo estiver colocado no suporte
de acostagem e estiver ligado, pode aceder através do equipamento a todas as fung¢des, incl  u-
indo, por exemplo, atender chamadas e telefonar para Pls.
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Nota: consulte o manual do utilizador do Blue&Me para obter informacdes sobre as chamadas
maos-livres e o Blue&Me no seu automével.

Atender uma chamada
Quando alguém Ihe liga, o nome e o nimero de telefone dessa pessoa séo exibidos.

Toque nos botBes no ecrd do seu equipamento de navegacao Blue&Me -TomTom 2 para aceitar
ou rejeitar as chamadas recebidas.

Durante uma chamada, toque neste botdo na vista de conducgéo para aceder ao menu  Telefonar....

Através deste menu, pode terminar a cha mada, alternar entre chamadas ou aceder ao menu
Telefone.

Menu Telefone
Para aceder ao menu Telefone, faga o seguinte:

1. Toque em Car Menu no Menu principal do seu equipamento de navegacéo.

2. Toque em Telefone.

3. Toque em Marca nimero para introduzir um niimero de telefone através do teclado no ecra.
Também pode aceder a lista dos Ultimos numeros marcados e a lista telefénica.

Telefone
' 1]
B |
Ultimas Marca
chamadas Agenda numero

Trip computador

O seu equipamento de navegacdo Blue&Me -TomTom 2 exibe informacdes sempre atualizadas
sobre o consumo atual e a autonomia restante de condugéo. A autonomia € a distancia que pode
percorrer com a quantidade disponivel de combustivel no depdsito do seu automovel.

Para ver estas informacdes no seu equipamento, toque em Car menu no menu principal do s eu
equipamento de navegacédo e depois em Trip computador .

Nota: Parte desta funcionalidade nao esta disponivel ao conduzir com GNC e € menos fiavel ao
conduzir com GPL.
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As informac@es sobre a Trip A e B séo iguais as exibidas no visor do tablier, mas aprese  ntadas
num Unico ecra. O tipo de informacéo exibida depende do modelo do seu automovel.

Nota: consulte o manual que foi fornecido com o seu automével para obter mais informacdes
sobre a utilizagéo das informacdes de viagem.

Informagdes de estilo de condug &o
As informacg@es do estilo de conducdo ajudam -no a reduzir o impacto ambiental.

A mesma pode melhorar a eficiéncia da sua conducéo analisando o seu estilo de conducéo. Neste
sentido, ajuda -0 a consumir menos combustivel, a reduzir as emissdes de CO2 e ap oupar dinhe i-
ro.

Em carros com indicador de mudanca da relag&o de caixa, no lado esquerdo do ecrd, o indicador
sugere-lhe quando deve passar para outra mudanca, repetindo as informac¢des mostradas no
indicador de mudanca da relagdo de caixa no ecréd central. No lado direito, € mostrado o impacto
ambiental da sua conducéo.

Para ver estas informacdes, faca o seguinte:

1. Toque em Car Menu no Menu principal do seu equipamento de navegacéo.
2. Toque em eco:Drive info , Fuel efficiency info ou EcoTrend info consoante o au tomovel.
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O ecra é mostrado até que toque em Concluido .

. eco:Drive info

fuél efficiency info
Concluido

" Eco Trend info

[ Concluido Q___j

As informag8es sobre o estilo de condugao ndo estéo disponiveis para todos os tipos de motor de
automovel. Se utilizar combustivel GPL, as informacg8es de eficiéncias de combustivel s6 é
apresentada para lhe dar uma estimativa do seu estilo de conducao. Se utiliza combustivel GNC,
esta funcdo nao esta disponivel.
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Comando de voz

Comando de voz
Existem dois tipos de comandos de voz.

O primeiro é fornecido pelo Blue&Me e pode utilizd -lo para controlar fungdes do Blue&Me. Pode
fazé-lo através do botédo no seu volante.

O segundo é fornecido pelo seu equipamento de navegacéo e pode utiliza -lo para planear pe r-
cursos e controlar outras fungées do mesmo. Pode fazer isto tocando no botdo de comando d e
voz na Vista de conducédo do equipamento de navegacéo.

Comando de voz no Blue&Me

Prima este botdo no volante para comecar a utilizar as fun¢des de comando de voz no Blue&Me:

"

Dé um dos seguintes comandos de voz:

A Diga "Navegador" para comecar a utilizar os botdes no volante que controlam o seu equ  i-
pamento de navegacao.

A Diga "Car Menu" para abrir o Car menu e, em seguida, diga um dos seguintes comandos de
voz:
A "Telefone"
A "Trip computador"
A "eco:Drive info" ou "Fuel efficiency info" ou "EcoTrend info" conso ante o automével.
A "Media player".
Abre -se 0 menu do comando escolhido. O Blue&Me exibe a lista de comandos disponiveis
nesse menu.

Para regressar a Vista de condugdo em qualquer momento, prima Concluido no seu equipamento
de navegacao.

Nota: consulte as FAQs (perguntas frequentes) em tomtom.com/support para ver a lista de
todos os comandos de voz do Blue&Me. Para obter mais informag6es sobre o comando de voz
do Blue&Me, consulte o0 manual do Blue&Me fornecido com a sua v iatura.
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Leitor multimédia

Leitor multimédia

Pode utilizar o seu equipamento de navegacao Blue&Me -TomTom 2 para utilizar o Leitor multim é-
dia Blue&Me.

Pode também utilizar o Blue&Me no seu automoével para utilizar o Leitor multimédia sem utilizar o
equipamento de navegacdo. No entanto, se 0 equipamento de navegacéo estiver ligado e no
suporte de acostagem, pode controlar o Leitor multimédia através do equipamento de navegacao.

Utilizar o Leitor multimédia
Para comecar a utilizar o Leitor multimédia, faga o seguinte:

1. Insira o dispositivo USB que contém a sua colecdo de musica na ranhura USB do seua u-
tomovel.

2. Toque em Menu Automdével no menu principal do seu equipamento de navegacao.
3. Toque em Leitor multimédia

O Leitor multimédia abre.

i’ Media player

| do" Blue Hawaiian

4 > ) 3 Pavement

) Brighten The Corners

£) Voltar Concluido @

No lado direit o, pode ver o titulo e o artista da musica atual, assim como o0 nome do album, se
disponivel, ou o nome da biblioteca.

Toque nas setas esquerda e direita para selecionar a musica anterior ou seguinte.

Toque nas setas para cima e para baixo para selecionar o item anterior ou seguinte na biblioteca.
Por exemplo, se tiver selecionado a misica a partir de uma pasta, toque nas teclas para ir para a
pasta seguinte ou anterior.

A musica é reproduzida nos altifalantes do automdvel, como quando o leitor multimédia é con-
trolado através do Blue&Me.
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Toque em Biblioteca USB para abrir o menu de biblioteca.

Biblioteca USB B
ek = )
@I.l‘ Iliﬁ x
Qualquer .
I Pastas Artistas
M;; EER =
Géneros Albuns Playlist

D Voltor I cievs I Conchido @

Toque em Reproduzir qualquer faixa para selecionar uma musica aleatéria. O Leitor multimédia
comeca a reproduzir essa musica. Quando o Leitor multimédia comeca a reproduzir uma musica
nova, é mostrada uma mensagem que indica o titulo da musica.

Toque nos outros botdes para selecionar uma m Usica utilizando essa categoria.

Toque em Configura¢des USB para abrir o menu das Configuracdes USB.
Definicdes USB

Reproducao automatica

Reproducao aleatoria

Repeticao de faixa

No menu de configuragées USB pode escolher que comece a reproduzir uma musica assim que o

Blue&Me for ligado, que as musicas sejam reproduzidas por ordem aleatéria e que a musica
atualmente em reproducéo seja repetida.

Nota: consulte o manual que lhe foi fornecido com o seu automével para obter maisi  n-
formacdes sobre o Leitor multimédia.

O seu automével pode dispor simultaneamente de USB e conector de ent rada. A funcional i-
dade referida nao esta disponivel se ligar o seu leitor multimédia através do conector de entr  a-

da. A ficha do conector de entrada corresponde a uma ligacdo com o auricular e ndo pode ser
controlada através do Blue&Me -TomTom 2 LIVE.
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Pontos de Interesse

Os Pontos de Interesse (PIs) séo locais Uteis no mapa. Eis alguns exemplos:

Servicos de assisténcia da Fiat, Lancia, Alfa Romeo, Fiat Professional e Chrysler UK
Hotéis

Restaurantes

Garagens de estacionamento

A Bombas de gasolina com GNC e GPL

CD> D> > >

O seu equipamento de navegacdo Blue&Me -TomTom 2 LIVE inclui uma lista de servicos de
assisténcia na Europa da Fiat, Lancia, Alfa Romeo, Fiat Professional e servigcos de assisténcia da
Chrysler no Reino Unido, bem como bombas de gasolina com GPL/GNC. Es tes estdo guardados
como Pls, podendo navegar para qualquer um deles como um destino.

Quando necessitar de assisténcia, reparar 0 seu automovel ou atestar o depdsito, pode escolher
um PI, ver as respetivas informac¢des de contacto e, em seguida, ir para la4
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Aviso de nivel de combustivel baixo

Quando o nivel de combustivel no depdsito atingir a reserva, recebe um aviso do seu equ  i-
pamento de navegacao Blue&Me -TomTom 2 LIVE.

Toque em Sim para ser encaminhado para a bomba de gasolina mais perto do seu percurs 0. Se
nao tiver um percurso planeado, toque em Sim para ser conduzido até a bomba de gasolina mais
perto da sua localizacéo atual.

O seu equipamento de navegacdo Blue&Me -TomTom 2 sabe qual é o tipo de combustivel utiliz a-
do pelo seu automével e leva -0 até uma bomba de gasolina que disponibilize o combustivel
adequado.

Nota: Nem todos os automoéveis dispoem do Aviso de nivel de combustivel baixo.
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MyDrive para Blue&Me -TomTom 2 LIVE

MyDrive
As péaginas do MyDrive do tomtom. com no seu computador assemelham -se a marca do seu
automovel.

O seu equipamento de navegacéo Blue&Me -TomTom 2 lembra -se da marca do seu automovel e
as paginas MyDrive de tomtom.com sdo atualizadas para se adaptarem ao seu automoével.

Para obter mais informa ¢des acerca de MyDrive, consulte o capitulo Acerca de MyDrive .
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Funcionalidades TomTom
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Planear um percurso

Planear um percurso

Importante : no interesse da seguranca rodoviaria e para reduzir as distracdes enquanto conduz,
deve sempre planear o percurso antes de iniciar a sua viagem.

Para planear um percurso no seu Blue&Me -TomTom 2 LIVE, faca o seguinte:

1. Toque no ecrd para abrir o Menu principal.

Ver mapa A Ajuda Servicos Defini¢des

percurso . ]
Concluido @

2. Toque em Ir para...
3. Toque em Morada .

Pode alterar a configuracao de pais ou estado tocando na bandeira antes de selecionar uma
cidade.

4. Introduza o nome da cidade.

Sugestao : em vez de digitar a morada, toque no botdo do microfone para introduzira mor  a-
da falando para o seu Blue&Me -TomTom 2.

As localidades com nomes semelhantes s&o apresentadas na lista enquanto d igita.
Quando a cidade ou localidade correta aparece na lista, toque no nome para selecionar o de  s-

tino.
Localidade/Codigo postal: Am @

Amsterdam -
;"Q W E|R | T|Y|U|IL|O|P
S | D | F|G|H|J|KIE
7 X  C|V | B|N M -
© 3 i & |
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5.

Introduza o nome da rua.
As estradas com nomes semelhantes séo apresentadas na lista enquanto digita.

Quando a rua correta aparece na lista, toque no nome para selecionar o destino.
Rua: Rol l

Rokin
Robbert Cijferstraat | 5 |
W E|R T|Y|U|I|O|E
S D  F (G | H | J | KiSs
et X  C V(B | N M|
& |EH'

® 123 i

Insira 0 numero de porta e depois toque em Concluido

Cruzamento Concluido

©

A localizacdo é exibida no mapa. Toque em Selecionar para continuar ou em Voltar para

introduzir outra morada.
Sugestao : se pretender que o seu destino seja um parque de estacionamento, toque em  Es-

tacionamento nas proximidades e selecione uma localizacdo a partir da lista de parques
proximos do seu destino.

g Morada

/
TR | Rokin 1, Amsterdam,
If I.-'I (| Amsterdao
| e
| fide
-]
A
3__ !
e |
f | I 4-: [ = 1 I" O\'I lﬁ
Y — [l (] -"f J /7 | Estaciona
| = |Ifr|I Il I 'I"-__:"./éf mento
© Voltar | Escolher @)
Concluido .

8. Quando o novo percurso for mostrado, toque em

Para obter mais informac@es sobre o percurso, toque em Detalhes.
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Para planear um percurso diferente, toque em Alterar percurso .

O seu Blue&Me-TomTom 2 comeca a guia -lo até ao destino através de instru¢des de vozei n-
dicacdes visuais no ecra.

Resumo do percurso

O resumo do percurso apresenta uma visdo geral do percurso, a distancia restante até ao destino
e o0 tempo de viagem restante previsto.

Para ver o resumo do percurso, toque no painel do lado direito da barra de estado na vista de
conducgéo ou toque em Ver percurso no Menu principal e, depois, em Mostrar resumo do pe r-
curso.

Se tiver o HD Traffic ou um recetor RDS -TMC, o resumo do percurso apresenta ainda informacdes
de transito sobre atrasos no percurso.

Nota : para utilizar um servi¢o de informacdes de transito da TomTom, poderé necessitar de
uma subscricdo ou um recetor. Os servi¢os de transito ndo estéo disponiveis em todos os
paises ou regides. Para obter mais informacgfes, vA a tomtom.com/services .

Resumo LIVE

O resumo LIVE apresenta as informacdes dos Servigos LIVE no seu percurso.

33
















































































































































































































































